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BedoMocmb pado4ux Yepmexeu oCHoBHO20 KoMNAeKMA

Nlucm HaumeHobaHue [pumeyaHue
1 [M1.1 0dwue daHHsle
2 [M1.1. KnadoyHeil nnaH kpobau
3 [M1.1. Mnan kpobau. dpazmerm nnaHa kpobau nuopmobuix ysneb. Ceverus a-a, 3-0
b [M1.1. Y3nbl k...bk kpobau. lemanb kpennenus monHueomboda k napanemy
5 [MM1.1. Y3nsl 5k...9k kpobau
6 11,1, Y3nbl 10k, 11k kpobau. MepeMblyku uHXeHepHbIX omBepcmul
1 [M1.1. CmpemsHka MC-1 Bbixoda Ha kpoBato
8 IM1.1. Cmpemsnka MC-2
9 [M1.1. Maan pacnonoxeHus naum moHoAumHbix Mm1..MM17. Onanydounbit naax naum Mml..MM17
10 [M1.1. Maumsl MoHo nuMHble MM1...MM17
1 M1, Creuudukauus 3nemenmod naum MoHoaumHbix MM1.MM10 (Ha fum.). Cneuudukauust 3nemeHmob naum
MOHoAUMHbIX MM11..MM17 (Ha lwm.)
12 [M1.1. Cxema pasmewenus onop nod odopydobarue u 3awumnsix Habecob Ha kpobae. Habec H1, H2 Had
0dopydobaHuem
13 [M1.1. Y3e Y1, Y2
" [M1.1. CxeMa pacnonoxeHus onopHsix 3neMeHmob nod nepezopodku BeHm. waxm moAwuHoU 65MM HA Nepekpsimue
Ha omM.+43,120
BedoMocmb cneuudukayuu
Nlucm HaumeHobaHue lpumeyaHue
3 Cneuudukayus 3nemenmod kpobau
3 (neuudukauus bodocmoyHol cucmemsl nokpsimust /11Y
L Cneyudukauus demanu MonHueomboda M1
6 (neuudukauus 3neMeHmod nepembiyek uHXeHepHsIx omBepcmud
6 Cneuudukauus arkepa Al (Ha 1 wm.)
6 Cneuudukayus anemenmod apmupobarus kupnuyHbIx waxm
1 Cneyudukauus 3nemMermod cmpemsnku MC-1
8 (neuudukauus 3nemenmod cmpemsanku MC-2
9 Cneyudukauus naum MOHOAUMHBIX Ha KpoBne
11 Cneuudukauus 3nemeHmod naum MoHoAumHelx MM 1.MM10 (Ha Tum.)
1 Cneuudukauus 3nemermod naum morosumHex MM11..MM1T (e lwm.)
12 (neuu¢ukauus 3nemenmod Habecob H1, HZ
14 Cneyugukauus onopHbix 3nemeHmaob
BedoMocmb CCbINOYHbIX U NPUAG2AeMbIX doKYMeHMob
0do3HayeHue HaumeHobaHue [pumeyaHue
[lpunazaembie dokymeHmbl
) 0105.25-AC UTECH. 3ckusHbie yepmexu odwux Budod HemunoBbix usdenud. KpenneHue 6 nucmod
. cucmembl beHmunsyuu.
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Oduue yka3aHug

1. Padoyue yepmexu papadomaHsl Ha ocHoBaHuu 3adaHus Ha npoekmupoBaHue, 3adaHus cMexHsix omdenod.
2. MNpoekmupyembil odbekm npedcmabasem codod komnaekc 3daHul MHo2okbBapmupHO20 CeKUUOHHO20 MUN@ NEpeMeHHoU 3MaXHoCmu.
Cekuuu Mexdy codol koHcmpykmubHo pa3sdenexs dedopmayuoHHbiMu wbamu. O3bekm pacnonoxed no adpecy: TwMeHckas odnacmb,
TiemeHckuu palon, d. lydapeba, Mockobekoe MO no yn. Cepzes [lxandpobekozo.
3. Xapakmepucmuka ycnobud padona cmpoumenscmba:

- Knumamuyeckas 3ona (M 131.13330.2025) - IB;

- TeMnepamypa bo3dyxa Haudonee xonodnol namudHedku ¢ odecnevenHocmbio 0,92 (CN 131.13330.2020) - munyc 35°C;

- HopMamuBHoe 3nayenue Beca cHez080z0 nokpoba dns Il padona (CM 20.13330.2016) - 1.6kMa (160kzc/m?);

- HopMamuBHoe 3HayeHue BempoBozo dabnenus dna | patdora (N 20.13330.2016) - 0.23kNa (23kac/M?).

L. Xapakmepucmuka odbekma:

- Ypobens ombemcmbennocmu 3dakus (&3 Ne384) - Il (HopmansHbId);

- Knacc dyHKuuoHaabHed noxapHel onacHocmu xunozo doMa (93 Ne123) - 913;

- Knacc dyHKUUOHTALHGD NoXapHGD oNa.CHOCMU HexuAbix noMeweHud (mopeobas) (63 Ne123) - $3.1;

- Knacc konempykmubrol noxaprol onacrocmu (3 Ne123) - C0;

- (meneHb ozHecmolkocmu 3danus (63 Ne123) - II.
5. 3a omHocumensHyss omM. 0,000 npunama omM. yucmozo nona nepbozo amaxa, ymo coombememByem adconemuou omm. 106,00.
6. [poekm pa3padoman dns npousbodcmba padom npu cpedHecymoyHoU memnepamype He Huxe +5 °C, MuHumanbHo He Huxe 0°C. [lpu
npousbodcmbBe padom & 3umHee Bpema pykobodcmbobambcs mpedobanusmu (M170.13330.2012 u ykasaHusmMu ne npousbodcmby padom B
3umMHux ycnoBusx b daHHoM npoekme.
7. Npu npousbodcmbe u npuemke cmpoumensHo-MoHmaxHsix padom pykebodcmbobambcs HopmamubHeMu dokymeHmamu:

- (1170.13330.2012 "Axkmyanu3upobaHHas pedakuus CHull 3.03.01-87 “Hecywue u ozpaxdatkuwue KoHCmpYKuUL";

- (M15.13330.2020 "KaMeHHble u apMokaMeHHble koHcmpykuuu CHull 11-22-81*;

- (1 12-136-2002 "PeweHus no oxpaHe mpyda u npoMbliwaeHHou de3onacHocmu B npoekmax opzaHusauuu cmpoumenscmba u npeekmax

npousbodcmba padom”.

8. 3anpewaemcs npucmynamb K BuinonHenulo padom de3 npoekma npousbodcmba padom (MMP).
9. Akmbl Ha ckpbimble padomsi BeinonHumb cezaacHo npukasa Muncmposi Poccuu om 16.05.2023 Ne344/np "0d ymbepxdenuu cocmaba u
nopadka BedeHus ucnonHumenbHoU dokymeHmauuu npu cmpoumenscmbe, pekoHCMPYKUUY, KANUMAAbHOM peMoHme odbekmob kanumanbHozo
cmpoumenscmba”.
10. TexHuyeckue pewenus, npuHameie B padoyux yepmexax, coombemecmbyiom mpedobarusM 3konozuyeckux, CAHUMAPHO-2U2UEHUYECKUX U
dpyaux HopM, delcmbywwux Ha meppumopuu  Poccuuckou Pedepauuu u odecnevubatom desonacHyw 39 xusHu u 3dopobbq Awdeld
3kcnayamayuio odbekma npu codatedeHuu npedycMompeHHbIX NpoeKmoM Meponpusamud.

3auuma cmpoumebHbIX KOHCMPYKUUU oM KOPpO3UU

1. CmeneHb Bo3deucmbus cpedsl HO KOHCMPYKLUU -He azpeccuBHas.
2. Meponpusmus no 3awume KOHCMPYKuuu om Kopposuu U Boccmanobnequs nokpeimul, nobpexdenHbix cbapkod, BbinoaHsmb 6
coombemembuu ¢ mpedobanusmu (M 28.13330.2017 “AkmyanusupobanHas pedakuus CHull 2.03.11-85 “3awuma cmpoumenbHbix
KoHcmpykyul om koppo3uu” u [OCT 9.402-2004.

- CmeneHb o4ucmku nobepxHocmed om okucnob mpemss;

- Kayecmbo nakokpacoytozo nokpsimusi doaxHo coombemcmbobams IV knaccy no OCT 9.032-74*

- Bce BHobb ycmaHaBaubaembie koHCMpYKuuu nodnexam 3awume Om KOPPO3UU AGKOKPACOYHHIMU MGmepuanamu | zpynnsl

monwunol 80 MkM (Hanpumep, 0duH cacl 3mManu NP-115 zpywmobku I P-021OCT 25129-2020).
3. Padomsl no sawume om koppo3uu npousbodums & coombemcmbuu ¢ mpedobaruamu MOCT P 12.3.052-2020 "Cucmema cmandapmob
desonacHocmu mpyda. Cmpoumenscmbo. Padomsi amukoppo3ucHHsie. Tpedobarus desonacHocmu”, CHuM 12-04-2002 "besonacHocms
mpyda & cmpoumenscmbe. Yacms 2. CmpoumenbHoe npousbodcmbo”.

Jka3aHug no npouzbodcmby padom 6 3uMHUX ycnobusx

CmpoumenbHble padomsl B 3uMHux ycnobusix donxHel BeincnHambCs 6 coombemembBuu ¢ mpedobanusMu Hacmoswux yka3aHud
(M115.13330.2020 "KameHHble u apMokaMeHHble koHcmpykuuu”; Mpabuna npousbodcmba u npuemku padom; (M1 70.13330.2012
“"Hecywue u ozpaxdaiuue koHcmpykuuu. AkmyanusupobanHas pedaxuus CHufl 3.03.01-87".

Muya, ombeyaiowue 3a npousbodcmBo padom B 3sumHee Bpems, b odasamensHoM nopadke GoAXHb dbiMb 03HAKOMAEHDI C
deucmBytowumu HopmamuBHbiMu dokyMenmamu PP u cnedyrwuMu yka3aHUAMU.

Kupnu4Haq knadka

KavecmBo mamepuanod npumensiembix dns KupnuyHod U kaMewHol knadku 6 3umHux ycnobusix (uem.-necy. pacmbop) Bue
3abucumocmu nacnopmob Ha Hux, domxHbl nodbepeambCs CucmeMamuYeckoMy KOHMPOAK NYmeM AA3OPAMOPHbIX UCNBIMAHUU,
Mamepua s, kavecmbo (Mapku) komapsix He ydobaembopsiom mpedobanusm npoekma, k npuMeHeHuis He donyckaiomes !

[ns KupnuyHolU U KameHHol knadku NpuMeHsmb cnocod C npuMexeHueM pacmbopob ¢ xumuyeckumu dodabkaMu, cnocodHbix
mbepdems npu ompuuamenbHsix memnepamypax. Knadky BeinonHams Memodom uenHou nepebssku.

B ka4ecmBe npomubomoposHbix dodabok, odecneyubatwux mBepdeHue pacmBopa Ha Mopo3e, pekoMeHdyemcs NpUMeHAMb NOMAL.
Donyckaemcs npumensms u dpyzue pasHoBudHocmu dodabok, odecneyuBarwux mbepdenue pacmbopa Ha Mopose, He Bbi3biBatowux
KOppO3UU GpMamypbl U KaMeHHbX Mamepuanod knadku, odecnevubaiowux donzobeyHocmb pacmbopod B 3kcnayamauuoHHbIX
ycnoBusix.

Mpu ucnonb3obaruu b kavecmbe npomubomoposnol dodabku ¢popmuama Hampus, Komopsil ABASEMCS CUALHLIM YckopumeneM
cxbamsibarus, doaxHbl odecnequbambes ycnobust coxpaHenus padoyed nodbuxHocmu pacmbopa B meyeHue 15-2 yacob, me
nepuoda, docmamo4Hozo dns yknadku ezo B deno. [laq 3mou uenu B pacmbop ¢ dodabkou popMuama Hampus BBodumca BodHbil
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KoHcmpukmubHble peuweHus

lpoekmupyembil 0dbexm - MHozekBapmupHble xunsie doMa € odbekmaMu ukdpacmpykmypsl. Cekuuu mMexdy codod koHcmpykmubHo pa3deneHbl
deopMayuoHHbiMU whamu.

KoncmpykmubHas cucmema  %un020 33aHus npuHsma  kapkacHo-cmeHoBou ¢ nunoHamu u  sdpamu  xecmkocmu 6 Bude cmen
necmHuyHo-AupmoBeix y3nod. CmeHsl, NUNOHBI, KOAOHHLI, NEPEKPLIMUS U3 MOHOAUMHO20 Xene3odemoHa. KoHcmpykmuBHbie peweHus x.0. kapkaca
M. anbdoMsl Mapok KX (87-LM/25-1-11-KX2.1.B...-KX2.4.0).

B dannom anbdome npedcmabnensl apxumekmypHo-cmpoumenbHble pewerus no kpobae xunozo MHozokbapmupHozo doma Cekuuu M1,

Cexuus M 1.1 umeem 15 amaxed, b mom yucse:

- HO3eMHbIX 3maxed - 14;

- nod3eMHbix (mexHuveckux) - 1.

Bricoma mexHuyeckozo 3maxa - 3,47wm;

Beicoma 1-020 3maxa - 4,2 M (B yucmome-3,92 M);

Buicoma 13 xunbix amaxed (co 2-20 no 1k-id) - 3,0M kaxdeid (6 yucmome - 2,72 ).

Cekuus M 1.1 npamoyzonsHol dpopmsl B nnane, ¢ pasmepamu b ocax 32,60x19,97 M.

Kpobns - Heakcnayamupyemas, nnockas ¢ BuympenHuM spzaHu3obarHbM BodocmokoM u3 pynoHHbIX NoAUMEpHO-BUmYMHLIX Mamepuancd.
lMapanem BbinonHsiemes No nepuMempy U3 MOHOAUMHO20 Xene3odemoHa monwuHou 200mm. Bbixod Ha kpoBaio npedycMompeH Yepe3 cmpeMsHKY
MC-1 u3 necmHuyHou knemku. Memannuyeckue cmpeMsanku MC-1, MC-2 okpacumb coznacho ubemy no RAL 6006

Mepekpbimus 3anpoekmupoBaHL U3 MOHOAUMHO20 Xene30demoHa, de3puzenbHbie.

(meHbl BeHmuAsALUOHHBIX waxm moAwuHod 65mM, 120MM u 250 MM Bosbodumb u3 KepaMuyeckozo NOAHOMENO20 HBPMA.ABHOZ0 GOPMAMA KUPNUYA
naacmuyeckozo gpopMobanua Kp-p-no 250x120x65/1H®/100/2.0/35/T0CT 530-2012 Ha pacmBope M100. KupnuyHyte knadky 120MM apMupobamb
cemkou (1u3 ¢3 BP-1 ¢ sveukou 50x50mm yepes 2 pada knadku no Beed dnune. Knadky 65MM apmupobams npobonokod ¢4 Bp-I, FOCT 6727-80
yepe3 2 pada kupnuya. Cemku coeduHams Mexdy codol nymeM nepenycka Ha 400 mm.

Cmenku BenmunauyuonHblx waxm Bo3dodums nocne 3a8epwenus padom no MOHMA XY KOMMUHUKALUU.

Bo3MoxHble 3a30psl Mexdy cmeHkaMu Bewmwaxm u Bo3dyxobodamMu mwamenbHo 3anoAHUMbL Hezopioyeld MuHepanbHolU Bamol Ha Bcio Beicomy.
Nlonyckaemcs 3a.cbinKa KepaM3uMmoM.

Kpobnio Buinonnams 6 coombemcmbuu ¢ (M 71.13330.2017, yka3saHusmu nocodus "Kpobau. TexHudeckue mpedobaHus, npabuna npuemkuy,
npoekmupoBatue u cmpoumenbcmbo, Memodsl ucnbimanul” u ykasaHusmu Pykobodcmba no npoekmupobaruw u ycmpoucmby kpobens u3
dumymHo-nonuMepHbix Mamepuano® komnanuu “TexHoHukonb".llapeusonsuus 6 mecmax npumbikaHus donxHa Oeimb nodHsima Ha Bbicomy
paBHytk moAWUHe MenoU30AALUOHHOZO /1051 CO CNAOWHOU NpUKAelKoU.

Meped ycmpoucmbom BodousonauuoHHozo koBpa donxHb Sbimb 3akoHyeHsl Bce Bude modzomobumenbhbix padom: ocywecmbneHa npuemka
ocHoBaHus nod kpobno, cocmabnenbl akmbl Ha ckpuimbie padomsl, ycmaHobka u 3akpenneHue k HecywuM naumam BodocmoyHbix BopoHok,
nampydkob dns nponycka uHxeHepHoz0 odopydobaHus.

Mo nepumempy cmosikob u Boporok (B nokpsimuu Npu Nponycke Yepes KphWY) Ynoxumb ymenaumens U3 Hezopioyel MUHepaAbHOU Bamsl
monuuHod wupuHod He Mexee 200mMM (npomubonoxapHsie pacceyku).

Buicmynatouue Had kpblwed Memanaudeckue 3neMenmsl (mpydsl, BenmunauuoHHbie ycmpolcmba, necmHuuy, ozpaxdeHus u m.n.) doAxHb Sbimb
npucoeduHeHsl K Mo/HUE3GWUmHoU cemke, a Beicmynabwue HeMemanauyeckue 3neMeHmbl - odopydoBaHbl  donoHUMEbHBIMU
MO/HENPUEMHUKAMU, MAKXe NPUCORGUHEHHBIMU K MOHUE3AWUMHOU Cemke.

Ommemku ombepcmul ymoyHUMb No Mecmy.

Mocne MoHmaxa odopydobaHus u ycmpotcmba knadku 3a30p 3aN0AHUMb HEZOPIBYUM YmenaumeneM.

Touku Beixoda MonHuesmBoda anwdom 87-1M/25-1-11-KX2.4.IN.

Mpoekm BuinonHeH dns nawcobbix meMnepamyp HapyxHozo Boszdyxa. Mpu npousbodcmbe padom B 3umHee Bpema pykobodcmboBambes
mpedobaHusamu coombemcmbyrowux pasdencd cmpoumensHeix HopM u npabun Ha npousbodcmbo u npueMky cmpoumenbHO-MOHMAXHbIX padom b
3uMHUX ycnoBusx u ykasaHusMu no npousbodemBy padom b 3uMHux ycnobusix B danHoM npoekme.

Mpu npousbodcmBe u npueMke cmpoumensHo-MOHMAXHbIX padom pykobodcmBobambcs:

-CM70.13330.2012 "CHuN3.03.01-87 "Hecywue u ozpaxdalowue KoHCMPYKUUL";

-(M112-135-2003 “be3onacHocms mpyda b cmpoumenscmBe”.

KoMnoHoBouHa s cxema

pacmbop (b wunu dpyeux 3aMednumened cxbambibaHus, pekoMendobaHHbIX 2070BHBIMU  HOY4HO-uCCAedoBamenbCKkuMU @
0p20HU3AUUAMU.

NMompednoe konuyecmbo CAB ycmawabaubaemes wa npodHbix 3aMecax,Ho Gonxwo deimb He donee 1% no Becy (dns
nopmAaHduemeHmod). @

B cnyyae npexdebpeMenHozo (noxHo-mukcompontozo) 3azycmenus pacmbopeb c dodabkol popMuama Hampus pekomeHdyemes
npousBodumb ux noBmopxoe nepemewubaHue wa Mecme padomel. [lna odecnevenus mBepdenus pacmbopob pekomendyemcs
HayuHams BBodums B Hux MuHuManbHoe konudecmbo (50%) npomuBomoposHuix dodabok 3 10 -15 dHeld neped HacmynaeHuem
3uMHUx ycaoBut npousbodcmba padom.

ApmupobaHue knadku Benm. waxm npou3dodums coznacHo npoekma.

Nodabnenue Bodbl u nepemewubarue cxbamubwezocs pacmbopa He donyckaemes.

Mpu BbinonHeHuu knadoyHeix padom 6 3uMHUU nepuod Becmu cucmeMamuyeckud KoHmpoab kayvecmBa, npousBodums KeHmponb
npo4Hocmu Bo360dumblx KoHCMPYKLUA.

o Hauana npousBodcmba knadoyHsix padom Bee 3axBamku donxHsl dbimb 04UWEHL OM CHe2a U Abda.

lonyckaemca npuMeHsams U dpyeue pasHobudHocmu dodabok, odecneyubawwux mbepdeHue pacmbopa Ha Mopose, He
Bbi3biBarwux koppo3uu apMamypsl U KaMeHHblx Mamepuanob knadku, odecnequbawwux donzoBeydocms pacmbopod 6
3KCNAYAMAUUOHHbIX ycnobusx.

KnadoyHsle pacmBopsi ¢ xuMuyeckumu dodaBkamu pekomendyemcs npuzomabaubamb Ha nopmaaHdueMeHmax Mapku He Huxe 400.
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ГП1.1. Общие данные
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Компоновочная схема
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ГП2.1 14 эт.
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ГП2.2 14 эт.
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ГП3.3 9 эт.
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ГП3.2 14 эт.
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ГП3.1 Паркинг 5 эт.
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ГП4.1 14/9 эт.
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ГП4.2 9 эт.
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ГП1.3 9 эт.
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ГП1.2 1 эт.

AutoCAD SHX Text
ГП1.4 14 эт.
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ГП1.1 14 эт.
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Кирпичная кладка  Качество материалов применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  материалов применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне материалов применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне  условиях (цем.-песч. раствор) вне условиях (цем.-песч. раствор) вне  (цем.-песч. раствор) вне (цем.-песч. раствор) вне  раствор) вне раствор) вне  вне вне зависимости паспортов на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний.  паспортов на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. паспортов на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний.  на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний.  них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний.  должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний.  подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний.  систематическому контролю путем лабораторных испытаний. систематическому контролю путем лабораторных испытаний.  контролю путем лабораторных испытаний. контролю путем лабораторных испытаний.  путем лабораторных испытаний. путем лабораторных испытаний.  лабораторных испытаний. лабораторных испытаний.  испытаний. испытаний. Материалы, качество (марки) которых не удовлетворяют требованиям проекта, к применению не допускаются !!! Для кирпичной и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных  кирпичной и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных кирпичной и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных  и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных  каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных  кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных  применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных  способ с применением растворов с химическими добавками, способных способ с применением растворов с химическими добавками, способных  с применением растворов с химическими добавками, способных с применением растворов с химическими добавками, способных  применением растворов с химическими добавками, способных применением растворов с химическими добавками, способных  растворов с химическими добавками, способных растворов с химическими добавками, способных  с химическими добавками, способных с химическими добавками, способных  химическими добавками, способных химическими добавками, способных  добавками, способных добавками, способных  способных способных твердеть при отрицательных температурах. Кладку выполнять методом цепной перевязки. В качестве противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  качестве противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. качестве противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  на морозе, рекомендуется применять поташ. на морозе, рекомендуется применять поташ.  морозе, рекомендуется применять поташ. морозе, рекомендуется применять поташ.  рекомендуется применять поташ. рекомендуется применять поташ.  применять поташ. применять поташ.  поташ. поташ. Допускается применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  твердение раствора на морозе, не вызывающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  раствора на морозе, не вызывающих раствора на морозе, не вызывающих  на морозе, не вызывающих на морозе, не вызывающих  морозе, не вызывающих морозе, не вызывающих  не вызывающих не вызывающих  вызывающих вызывающих коррозии арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных  арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных  и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных  каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных  материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных  кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных  обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных  долговечность растворов в эксплуатационных долговечность растворов в эксплуатационных  растворов в эксплуатационных растворов в эксплуатационных  в эксплуатационных в эксплуатационных  эксплуатационных эксплуатационных условиях.      При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем     При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем    При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем   При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  формиата натрия, который является сильным ускорителем формиата натрия, который является сильным ускорителем  натрия, который является сильным ускорителем натрия, который является сильным ускорителем  который является сильным ускорителем который является сильным ускорителем  является сильным ускорителем является сильным ускорителем  сильным ускорителем сильным ускорителем  ускорителем ускорителем схватывания, должны обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  должны обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е должны обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  раствора в течение 1,5-2 часов, т.е раствора в течение 1,5-2 часов, т.е  в течение 1,5-2 часов, т.е в течение 1,5-2 часов, т.е  течение 1,5-2 часов, т.е течение 1,5-2 часов, т.е  1,5-2 часов, т.е 1,5-2 часов, т.е  часов, т.е часов, т.е  т.е т.е периода, достаточного для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  достаточного для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный достаточного для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор с добавкой формиата натрия вводится водный  с добавкой формиата натрия вводится водный с добавкой формиата натрия вводится водный  добавкой формиата натрия вводится водный добавкой формиата натрия вводится водный  формиата натрия вводится водный формиата натрия вводится водный  натрия вводится водный натрия вводится водный  вводится водный вводится водный  водный водный раствор СДБ или других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими  СДБ или других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими СДБ или других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими  или других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими или других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими  других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими  замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими  схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими  рекомендованных головными научно-исследовательскими рекомендованных головными научно-исследовательскими  головными научно-исследовательскими головными научно-исследовательскими  научно-исследовательскими научно-исследовательскими организациями.      Потребное количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для     Потребное количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для    Потребное количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для   Потребное количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  Потребное количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для Потребное количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  замесах,но должно быть не более 1% по весу (для замесах,но должно быть не более 1% по весу (для  должно быть не более 1% по весу (для должно быть не более 1% по весу (для  быть не более 1% по весу (для быть не более 1% по весу (для  не более 1% по весу (для не более 1% по весу (для  более 1% по весу (для более 1% по весу (для  1% по весу (для 1% по весу (для  по весу (для по весу (для  весу (для весу (для  (для (для портландцементов).      В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется     В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется    В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется   В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  с добавкой формиата натрия рекомендуется с добавкой формиата натрия рекомендуется  добавкой формиата натрия рекомендуется добавкой формиата натрия рекомендуется  формиата натрия рекомендуется формиата натрия рекомендуется  натрия рекомендуется натрия рекомендуется  рекомендуется рекомендуется производить их повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  их повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется их повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  Для обеспечения твердения растворов рекомендуется Для обеспечения твердения растворов рекомендуется  обеспечения твердения растворов рекомендуется обеспечения твердения растворов рекомендуется  твердения растворов рекомендуется твердения растворов рекомендуется  растворов рекомендуется растворов рекомендуется  рекомендуется рекомендуется начинать вводить в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  вводить в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением вводить в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением  добавок за 10 -15 дней перед наступлением добавок за 10 -15 дней перед наступлением  за 10 -15 дней перед наступлением за 10 -15 дней перед наступлением  10 -15 дней перед наступлением 10 -15 дней перед наступлением  -15 дней перед наступлением -15 дней перед наступлением  дней перед наступлением дней перед наступлением  перед наступлением перед наступлением  наступлением наступлением зимних условий производства работ.     Армирование кладки вент. шахт производить согласно проекта. Добавление воды и перемешивание схватившегося раствора не допускается.  При выполнении кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль  выполнении кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль выполнении кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль  кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль  работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль  в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль  зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль  период вести систематический контроль качества, производить контроль период вести систематический контроль качества, производить контроль  вести систематический контроль качества, производить контроль вести систематический контроль качества, производить контроль  систематический контроль качества, производить контроль систематический контроль качества, производить контроль  контроль качества, производить контроль контроль качества, производить контроль  качества, производить контроль качества, производить контроль  производить контроль производить контроль  контроль контроль прочности возводимых конструкций.  До начала производства кладочных работ все захватки должны быть очищены от снега и льда.  Допускается применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не  применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не  и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не  другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не  разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не  добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не  обеспечивающих твердение раствора на морозе, не обеспечивающих твердение раствора на морозе, не  твердение раствора на морозе, не твердение раствора на морозе, не  раствора на морозе, не раствора на морозе, не  на морозе, не на морозе, не  морозе, не морозе, не  не не вызывающих коррозии арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в  коррозии арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в коррозии арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в  арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в  и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в  каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в  материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в  кладки, обеспечивающих долговечность растворов в кладки, обеспечивающих долговечность растворов в  обеспечивающих долговечность растворов в обеспечивающих долговечность растворов в  долговечность растворов в долговечность растворов в  растворов в растворов в  в в эксплуатационных условиях.    Кладочные растворы с химическими добавками рекомендуется приготавливать на портландцементах марки не ниже 400. 

AutoCAD SHX Text
Указания по производству работ в зимних условиях     Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний    Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний   Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  в соответствии с требованиями настоящих указаний в соответствии с требованиями настоящих указаний  соответствии с требованиями настоящих указаний соответствии с требованиями настоящих указаний  с требованиями настоящих указаний с требованиями настоящих указаний  требованиями настоящих указаний требованиями настоящих указаний  настоящих указаний настоящих указаний  указаний указаний СП15.13330.2020  "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012    "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012   "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012   и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012   армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012   конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012   Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012   производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  производства и приемки работ; СП 70.13330.2012   и приемки работ; СП 70.13330.2012  и приемки работ; СП 70.13330.2012   приемки работ; СП 70.13330.2012  приемки работ; СП 70.13330.2012   работ; СП 70.13330.2012  работ; СП 70.13330.2012   СП 70.13330.2012  СП 70.13330.2012   70.13330.2012  70.13330.2012  "Несущие и ограждающие конструкции.  Актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87".      Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с     Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с    Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с   Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  в обязательном порядке должны быть ознакомлены с в обязательном порядке должны быть ознакомлены с  обязательном порядке должны быть ознакомлены с обязательном порядке должны быть ознакомлены с  порядке должны быть ознакомлены с порядке должны быть ознакомлены с  должны быть ознакомлены с должны быть ознакомлены с  быть ознакомлены с быть ознакомлены с  ознакомлены с ознакомлены с  с с действующими нормативными документами РФ и следующими указаниями. 

AutoCAD SHX Text
Защита строительных конструкций от коррозии             1.  Степень воздействия среды на конструкции -не агрессивная. 2.  Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в   Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в  поврежденных сваркой, выполнять в поврежденных сваркой, выполнять в  сваркой, выполнять в сваркой, выполнять в  выполнять в выполнять в  в в соответствии с требованиями СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  с требованиями СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных с требованиями СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  требованиями СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных требованиями СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных  2.03.11-85 "Защита строительных 2.03.11-85 "Защита строительных  "Защита строительных "Защита строительных  строительных строительных конструкций от коррозии" и ГОСТ 9.402-2004.       - Степень очистки поверхностей от окислов третья;      - Качество лакокрасочного покрытия должно соответствовать IV классу по ГОСТ 9.032-74*;       - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы     - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы    - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы   - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы  от коррозии лакокрасочными материалами I группы от коррозии лакокрасочными материалами I группы  коррозии лакокрасочными материалами I группы коррозии лакокрасочными материалами I группы  лакокрасочными материалами I группы лакокрасочными материалами I группы  материалами I группы материалами I группы  I группы I группы  группы группы толщиной 80 мкм (например, один слой эмали ПФ-115 грунтовки ГФ-021 ГОСТ 25129-2020). 3.  Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов   Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  Р 12.3.052-2020 "Система стандартов Р 12.3.052-2020 "Система стандартов  12.3.052-2020 "Система стандартов 12.3.052-2020 "Система стандартов  "Система стандартов "Система стандартов  стандартов стандартов безопасности труда. Строительство. Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность  труда. Строительство. Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда. Строительство. Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность  Строительство. Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность Строительство. Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность  Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность  антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность  Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность  безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность  СНиП 12-04-2002 "Безопасность СНиП 12-04-2002 "Безопасность  12-04-2002 "Безопасность 12-04-2002 "Безопасность  "Безопасность "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство".

AutoCAD SHX Text
Общие указания  1. Рабочие чертежи разработаны на основании  задания на проектирование,  задания смежных отделов. Рабочие чертежи разработаны на основании  задания на проектирование,  задания смежных отделов. 2. Проектируемый объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Проектируемый объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности.  объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности.  представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности.  собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности.  комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности.  зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности.  многоквартирного секционного типа переменной этажности. многоквартирного секционного типа переменной этажности.  секционного типа переменной этажности. секционного типа переменной этажности.  типа переменной этажности. типа переменной этажности.  переменной этажности. переменной этажности.  этажности. этажности. Секции между собой конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область,  между собой конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, между собой конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область,  собой конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, собой конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область,  конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область,  разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область,  деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область,  швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область,  Объект расположен по адресу: Тюменская область, Объект расположен по адресу: Тюменская область,  расположен по адресу: Тюменская область, расположен по адресу: Тюменская область,  по адресу: Тюменская область, по адресу: Тюменская область,  адресу: Тюменская область, адресу: Тюменская область,  Тюменская область, Тюменская область,  область, область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского. 3. Характеристика условий района строительства: Характеристика условий района строительства: - Климатическая зона (СП 131.13330.2025) -  IB; Климатическая зона (СП 131.13330.2025) -  IB; (СП 131.13330.2025) -  IB;  -  IB; IB; - Температура воздуха наиболее холодной пятидневки с обеспеченностью 0,92 (СП 131.13330.2020) - минус 35°С; Температура воздуха наиболее холодной пятидневки с обеспеченностью 0,92 (СП 131.13330.2020) - минус 35°С; - Нормативное значение веса снегового покрова для III района (СП 20.13330.2016) - 1.6кПа (160кгс/м²); Нормативное значение веса снегового покрова для III района (СП 20.13330.2016) - 1.6кПа (160кгс/м²); - Нормативное значение ветрового давления для I района (СП 20.13330.2016) - 0.23кПа (23кгс/м²). Нормативное значение ветрового давления для I района (СП 20.13330.2016) - 0.23кПа (23кгс/м²). 4. Характеристика объекта: Характеристика объекта: - Уровень ответственности здания (ФЗ  384) - II (нормальный); Уровень ответственности здания (ФЗ  384) - II (нормальный); - Класс функциональной пожарной опасности жилого дома (ФЗ  123) - Ф1.3; Класс функциональной пожарной опасности жилого дома (ФЗ  123) - Ф1.3; - Класс функциональной пожарной опасности нежилых помещений (торговля) (ФЗ  123) - Ф3.1; Класс функциональной пожарной опасности нежилых помещений (торговля) (ФЗ  123) - Ф3.1; - Класс конструктивной пожарной опасности (ФЗ  123) - С0; Класс конструктивной пожарной опасности (ФЗ  123) - С0; - Степень огнестойкости здания (ФЗ  123) - II. Степень огнестойкости здания (ФЗ  123) - II. 5. За относительную отм. 0,000 принята отм. чистого пола первого этажа, что соответствует абсолютной отм. 106,00. За относительную отм. 0,000 принята отм. чистого пола первого этажа, что соответствует абсолютной отм. 106,00. 6. Проект разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При Проект разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При  °С, минимально не ниже 0°С.  При °С, минимально не ниже 0°С.  При  минимально не ниже 0°С.  При минимально не ниже 0°С.  При  не ниже 0°С.  При не ниже 0°С.  При  ниже 0°С.  При ниже 0°С.  При  0°С.  При 0°С.  При   При  При При производстве работ в зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  работ в зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в работ в зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  в зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в в зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в  и указаниями по производству работ в и указаниями по производству работ в  указаниями по производству работ в указаниями по производству работ в  по производству работ в по производству работ в  производству работ в производству работ в  работ в работ в  в в зимних условиях в данном проекте.    7. При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться нормативными документами: При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться нормативными документами: - СП 70.13330.2012 "Актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 70.13330.2012 "Актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; - СП 15.13330.2020 "Каменные и армокаменные конструкции СНиП II-22-81*"; СП 15.13330.2020 "Каменные и армокаменные конструкции СНиП II-22-81*"; - СП 12-136-2002 "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах СП 12-136-2002 "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  12-136-2002 "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах 12-136-2002 "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах  безопасности в проектах организации строительства и проектах безопасности в проектах организации строительства и проектах  в проектах организации строительства и проектах в проектах организации строительства и проектах  проектах организации строительства и проектах проектах организации строительства и проектах  организации строительства и проектах организации строительства и проектах  строительства и проектах строительства и проектах  и проектах и проектах  проектах проектах производства работ". 8.  Запрещается приступать к выполнению работ без проекта производства работ (ППР).  Запрещается приступать к выполнению работ без проекта производства работ (ППР). 9.  Акты на скрытые работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  Акты на скрытые работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и Акты на скрытые работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  на скрытые работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и на скрытые работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  скрытые работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и скрытые работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и работы выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и приказа Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и Минстроя России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и России от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и от 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и  16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и 16.05.2023  344/пр "Об утверждении состава и   344/пр "Об утверждении состава и  344/пр "Об утверждении состава и  "Об утверждении состава и "Об утверждении состава и  утверждении состава и утверждении состава и  состава и состава и  и и порядка ведения исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального  ведения исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального ведения исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального  исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального  документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального  при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального  строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального  реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального  капитальном ремонте объектов капитального капитальном ремонте объектов капитального  ремонте объектов капитального ремонте объектов капитального  объектов капитального объектов капитального  капитального капитального строительства". 10. Технические решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и Технические решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  требованиям экологических, санитарно-гигиенических и требованиям экологических, санитарно-гигиенических и  экологических, санитарно-гигиенических и экологических, санитарно-гигиенических и  санитарно-гигиенических и санитарно-гигиенических и  и и других норм, действующих на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  норм, действующих на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей норм, действующих на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  действующих на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей действующих на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей   Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  безопасную для жизни и здоровья людей безопасную для жизни и здоровья людей  для жизни и здоровья людей для жизни и здоровья людей  жизни и здоровья людей жизни и здоровья людей  и здоровья людей и здоровья людей  здоровья людей здоровья людей  людей людей эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных проектом  мероприятий.

AutoCAD SHX Text
Конструктивные решения 1. Проектируемый объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены Проектируемый объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены   Секции между собой конструктивно разделены  Секции между собой конструктивно разделены Секции между собой конструктивно разделены  между собой конструктивно разделены между собой конструктивно разделены  собой конструктивно разделены собой конструктивно разделены  конструктивно разделены конструктивно разделены  разделены разделены деформационными швами. 2. Конструктивная система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен Конструктивная система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен  система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен  жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен  здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен  принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен  каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен  с пилонами и ядрами жесткости в виде стен с пилонами и ядрами жесткости в виде стен  пилонами и ядрами жесткости в виде стен пилонами и ядрами жесткости в виде стен  и ядрами жесткости в виде стен и ядрами жесткости в виде стен  ядрами жесткости в виде стен ядрами жесткости в виде стен  жесткости в виде стен жесткости в виде стен  в виде стен в виде стен  виде стен виде стен  стен стен лестнично-лифтовых узлов. Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  узлов. Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса узлов. Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса  Конструктивные решения ж.б. каркаса Конструктивные решения ж.б. каркаса  решения ж.б. каркаса решения ж.б. каркаса  ж.б. каркаса ж.б. каркаса  каркаса каркаса см. альбомы марок КЖ (87-ДП/25-1-1.1-КЖ2.1.В...-КЖ2.4.П). 87-ДП/25-1-1.1-КЖ2.1.В...-КЖ2.4.П). КЖ2.1.В...-КЖ2.4.П). ). 3. В данном альбоме представлены архитектурно-строительные решения по кровле жилого многоквартирного дома Секции ГП1.1.  В данном альбоме представлены архитектурно-строительные решения по кровле жилого многоквартирного дома Секции ГП1.1.  4. Секция ГП 1.1 имеет 15 этажей, в том числе:  Секция ГП 1.1 имеет 15 этажей, в том числе:  - наземных этажей - 14; наземных этажей - 14; - подземных (технических) - 1. подземных (технических) - 1. Высота технического этажа - 3,47м;  Высота 1-ого этажа - 4,2 м (в чистоте-3,92 м);  Высота 13 жилых этажей (со 2-го по 14-ый) - 3,0м каждый (в чистоте - 2,72 м). 5. Секция ГП 1.1 прямоугольной формы в плане, с размерами в осях  32,60х19,97 м.  Секция ГП 1.1 прямоугольной формы в плане, с размерами в осях  32,60х19,97 м.  прямоугольной формы в плане, с размерами в осях  32,60х19,97 м.    32,60х19,97 м.  6. Кровля - неэксплуатируемая, плоская с внутренним организованным водостоком из рулонных полимерно-битумных материалов.  Кровля - неэксплуатируемая, плоская с внутренним организованным водостоком из рулонных полимерно-битумных материалов.  7. Парапет выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку Парапет выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  Выход на кровлю предусмотрен через стремянку Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  на кровлю предусмотрен через стремянку на кровлю предусмотрен через стремянку  кровлю предусмотрен через стремянку кровлю предусмотрен через стремянку  предусмотрен через стремянку предусмотрен через стремянку  через стремянку через стремянку  стремянку стремянку МС-1 из лестничной клетки. Металлические стремянки МС-1, МС-2 окрасить согласно цвету по RAL 6006 8. Перекрытия запроектированы из монолитного железобетона, безригельные.  Перекрытия запроектированы из монолитного железобетона, безригельные.  9. Стены вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича Стены вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  шахт толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича шахт толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича толщиной 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича 65мм, 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича 120мм и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича и 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича 250 мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  из керамического полнотелого нормального формата кирпича из керамического полнотелого нормального формата кирпича  керамического полнотелого нормального формата кирпича керамического полнотелого нормального формата кирпича  полнотелого нормального формата кирпича полнотелого нормального формата кирпича  нормального формата кирпича нормального формата кирпича  формата кирпича формата кирпича  кирпича кирпича пластического формования Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  формования Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать формования Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  М100. Кирпичную кладку 120мм армировать М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  Кирпичную кладку 120мм армировать Кирпичную кладку 120мм армировать  кладку 120мм армировать кладку 120мм армировать  120мм армировать 120мм армировать  армировать армировать сеткой С1 из ф3 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  С1 из ф3 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 С1 из ф3 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  из ф3 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 из ф3 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ф3 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ф3 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ВР-1 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  Вр-I, ГОСТ 6727-80 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ГОСТ 6727-80 ГОСТ 6727-80  6727-80 6727-80 через 2 ряда кирпича. Сетки соединять между собой путем перепуска на 400 мм.   Сетки соединять между собой путем перепуска на 400 мм.  10. Стенки вентиляционных шахт  возводить после завершения работ по монтажу коммуникаций. Стенки вентиляционных шахт  возводить после завершения работ по монтажу коммуникаций. 11. Возможные зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. Возможные зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  негорючей минеральной ватой на всю высоту. негорючей минеральной ватой на всю высоту.  минеральной ватой на всю высоту. минеральной ватой на всю высоту.  ватой на всю высоту. ватой на всю высоту.  на всю высоту. на всю высоту.  всю высоту. всю высоту.  высоту. высоту. Допускается засыпка керамзитом. 12. Кровлю выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, Кровлю выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  "Кровли. Технические требования, правила приемки, "Кровли. Технические требования, правила приемки,  Технические требования, правила приемки, Технические требования, правила приемки,  требования, правила приемки, требования, правила приемки,  правила приемки, правила приемки,  приемки, приемки, проектирование и строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  и строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из и строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  Руководства по проектированию и устройству кровель из Руководства по проектированию и устройству кровель из  по проектированию и устройству кровель из по проектированию и устройству кровель из  проектированию и устройству кровель из проектированию и устройству кровель из  и устройству кровель из и устройству кровель из  устройству кровель из устройству кровель из  кровель из кровель из  из из битумно-полимерных материалов компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту  материалов компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту материалов компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту  компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту  "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту  в местах примыкания должна быть поднята на высоту в местах примыкания должна быть поднята на высоту  местах примыкания должна быть поднята на высоту местах примыкания должна быть поднята на высоту  примыкания должна быть поднята на высоту примыкания должна быть поднята на высоту  должна быть поднята на высоту должна быть поднята на высоту  быть поднята на высоту быть поднята на высоту  поднята на высоту поднята на высоту  на высоту на высоту  высоту высоту равную толщине теплоизоляционного слоя со сплошной приклейкой.   13. Перед устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка Перед устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  все виды подготовительных работ: осуществлена приемка все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  виды подготовительных работ: осуществлена приемка виды подготовительных работ: осуществлена приемка  подготовительных работ: осуществлена приемка подготовительных работ: осуществлена приемка  работ: осуществлена приемка работ: осуществлена приемка  осуществлена приемка осуществлена приемка  приемка приемка основания под кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  под кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, под кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  закрепление к несущим плитам водосточных воронок, закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  к несущим плитам водосточных воронок, к несущим плитам водосточных воронок,  несущим плитам водосточных воронок, несущим плитам водосточных воронок,  плитам водосточных воронок, плитам водосточных воронок,  водосточных воронок, водосточных воронок,  воронок, воронок, патрубков для пропуска инженерного оборудования.  14. По периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты По периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты   уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  утеплитель из негорючей минеральной ваты утеплитель из негорючей минеральной ваты  из негорючей минеральной ваты из негорючей минеральной ваты  негорючей минеральной ваты негорючей минеральной ваты  минеральной ваты минеральной ваты  ваты ваты толщиной шириной не менее 200мм (противопожарные рассечки).  15. Выступающие над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть Выступающие над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  лестницы, ограждения и т.п.) должны быть лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  ограждения и т.п.) должны быть ограждения и т.п.) должны быть  и т.п.) должны быть и т.п.) должны быть  т.п.) должны быть т.п.) должны быть  должны быть должны быть  быть быть присоединены к молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  к молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными к молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  неметаллические элементы - оборудованы дополнительными неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  элементы - оборудованы дополнительными элементы - оборудованы дополнительными  - оборудованы дополнительными - оборудованы дополнительными  оборудованы дополнительными оборудованы дополнительными  дополнительными дополнительными молнеприемниками, также присоединенными к молниезащитной сетке.  16. Отметки отверстий уточнить по месту. Отметки отверстий уточнить по месту. 17. После монтажа оборудования и устройства кладки зазор заполнить негорючим утеплителем. После монтажа оборудования и устройства кладки зазор заполнить негорючим утеплителем. 18. Точки выхода молниеотвода альбом 87-ДП/25-1-1.1-КЖ2.4.П. Точки выхода молниеотвода альбом 87-ДП/25-1-1.1-КЖ2.4.П. 1.1-КЖ2.4.П. КЖ2.4.П. 19. Проект выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться Проект выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  При производстве работ в зимнее время руководствоваться При производстве работ в зимнее время руководствоваться  производстве работ в зимнее время руководствоваться производстве работ в зимнее время руководствоваться  работ в зимнее время руководствоваться работ в зимнее время руководствоваться  в зимнее время руководствоваться в зимнее время руководствоваться  зимнее время руководствоваться зимнее время руководствоваться  время руководствоваться время руководствоваться  руководствоваться руководствоваться требованиями соответствующих разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  соответствующих разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в соответствующих разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  на производство и приемку строительно-монтажных работ в на производство и приемку строительно-монтажных работ в  производство и приемку строительно-монтажных работ в производство и приемку строительно-монтажных работ в  и приемку строительно-монтажных работ в и приемку строительно-монтажных работ в  приемку строительно-монтажных работ в приемку строительно-монтажных работ в  строительно-монтажных работ в строительно-монтажных работ в  работ в работ в  в в зимних условиях и указаниями по производству работ в зимних условиях в данном проекте. 20. При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться: При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться: -СП 70.13330.2012 "СНиП3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции";  -СП 12-135-2003 "Безопасность труда в строительстве".
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AutoCAD SHX Text
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1. Плиту под дефлектор выполнять толщиной 120 мм из бетона БСТ В15 П2 F150 W4 (см. лист 9-10). Плиту под дефлектор выполнять толщиной 120 мм из бетона БСТ В15 П2 F150 W4 (см. лист 9-10). 2. Узел крепления турбодефлектора выполнять в соответствии с указаниями специализированной организации. Узел крепления турбодефлектора выполнять в соответствии с указаниями специализированной организации. 3. Размер отверстия выполнять в соответствии с диаметром турбодефлектора. Размер отверстия выполнять в соответствии с диаметром турбодефлектора. 4. Специализированной организации , выполняющей монтаж дефлектора, необходимо исключить образование конденсата и Специализированной организации , выполняющей монтаж дефлектора, необходимо исключить образование конденсата и обеспечить необходимую герметизацию стыков. 5. Данный лист смотреть совместно с листами 3-8. Данный лист смотреть совместно с листами 3-8. 6. Сварку стальных элементов производить электродами типа Э42 по ГОСТ 9467-75. Катет сварных швов принять по Сварку стальных элементов производить электродами типа Э42 по ГОСТ 9467-75. Катет сварных швов принять по наименьшей толщине свариваемых элементов, кроме оговоренного.   7. Сталь конструкций С245-4 по ГОСТ 27772-2021. Арматурные соединения стержней к уголкам осуществлять по ГОСТ 14098-2014 Сталь конструкций С245-4 по ГОСТ 27772-2021. Арматурные соединения стержней к уголкам осуществлять по ГОСТ 14098-2014 (тип соединения Н1-Рш).
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- Кладка из кирпича керамического одинарного полнотелого рядового марки Кладка из кирпича керамического одинарного полнотелого рядового марки кирпича керамического одинарного полнотелого рядового марки керамического одинарного полнотелого рядового марки КР-р-по 250x120x65/1-НФ/100/2,0/35 ГОСТ 530-2012 на растворе М100, высотой 530мм;;
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- Кладка из кирпича керамического одинарного полнотелого рядового марки Кладка из кирпича керамического одинарного полнотелого рядового марки кирпича керамического одинарного полнотелого рядового марки керамического одинарного полнотелого рядового марки КР-р-по 250x120x65/1-НФ/100/2,0/35 ГОСТ 530-2012 на растворе М100;
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- Вентиляционный канализационный стояк (см. альбом ВК)Вентиляционный канализационный стояк (см. альбом ВК)
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Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
1. Данный лист смотреть совместно с листами 2, 5, 7, 8, 12; Данный лист смотреть совместно с листами 2, 5, 7, 8, 12; 2, 5, 7, 8, 12; ; 2. Уклоны на кровле вентиляционных шахт условно не показаны. Уклоны на кровле вентиляционных шахт условно не показаны. Выполнить кровлю вентиляционных шахт с уклоном не менее 1.5% в сторону расположения ближайшей водосточной воронки.

AutoCAD SHX Text
- Вентиляционный канализационный стояк (см. альбом ВК)Вентиляционный канализационный стояк (см. альбом ВК)

AutoCAD SHX Text
- Дефлектор на плите покрытия шахты (см. альбом ОВ)Дефлектор на плите покрытия шахты (см. альбом ОВ)

AutoCAD SHX Text
- Зонт на шахте (см. альбом ОВ)Зонт на шахте (см. альбом ОВ)
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2pynna pacnpocmpanenus He Huxe PMk, Bocnaamensemocmu B3 (4-5mm)

-llpadMep SumymHbIU

-(maxka ueMeHmHo-necyaHas M200, apmupobaxnas cemkou 4B500, fyelka 100x100 - 40mM

-nenka nonusmunenobas I0CT 10354-82 monwunou 200mkp Mapku T

-I'pabuil kepamaumobuil , ppakuyus 10-20mm, 11125 M600 no ykaony om 50mM

-3kcmpydupobansii nerenoucmupon =35 k2/M3 ¢ A<0,034Bm/mM2*°C,

npoyHocmb Ha cxamue npu 10% depopm. He Mexee 100 kMa -100mm;

-Ikempydupobannbii neHonoaucmupon ¢235 k2/m3 ¢ A<0,034Bm/m2*°C,

npoyHocmb Ha cxamue npu 10% dedopm. He Meree 100 klla -100mm;

-Napousonauus pynoHHo-dumymxas Maccod M.kB.20,5k2, mennocmolkocmb

He Meree 80°C, 2p. pacnpacmp. nMeHu He Huxe PNk, BocnaamenseMocmu He Huxe B3 (0,5-3mm)

-lpaimep dumyMHbI

-Mauma nekpsimus - 200 MM
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[lemanb kpenneHus MoaHUeomboda k napanemy
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4 wm. Ha neHmy

[anHbit nucm cm. cabmecmHo ¢ yepmexamu kemMnaekma AP, 0B, BK, 3C.
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+42,920

Bnoku u3 s4eucmozo demona
oM. KX

=3
<
m

N

N

nepekpeimus

MunepancbamHas nauma =90 kz/m3

(da3ansmoBas) no nepumempy monwuHa He Mexee 200MM

3(130|J 3ANCAHUMb

02HeynopHou neoll

Munepanobamxas nauma y=45 ke/m3

100

100

(da3anbmobas)

Mep¢. ou.noncca 200x0.8

TokoomBod
Padoyas apMamypa BepmukabHbX KGHCMPYKUUU

YenobHble 0d03HAYeHUS:

- [udpousonsiyusi 3K pynonHas dumymHo-neaumepHas Maccod M.k8. = Ske, mennocmoukecmb He Menee 80°C, zpynna

pacnpocmpaeHus He Huxe Pllk, BocnnaMensemocmu B3 (4-5 mm);

- [udpousonsuus 3MM pyncHHas dumymHe-noauMepHas Maccol M.kB. = Ske, mennocmotkocms He MeHee 80°C, 2pynna
pacnpocmpaeHus He Huxe Pllk, BocnnaMensemocmu B3 (4-5 mm);

- Mapousonsuus pynonHo-dumymHas maccol M.kB.20,5¢2, mennocmoukecms He Menee 80°C, 2pynna pacnpocmpaHeHus
NAaMeHu He Huxe Pl14, BocnnamMensieMocmu He Huxe B3.

2. (meHku BeHmunauuoHHbIX waxm Bo3bodumb nocne 3aBepweHus padom no MOHMAXY KOMMYHUKAUUU.

3. Bo3sMoxHble 3a.30pb Mexdy cmenkamu Benmwaxm u Be3dyxoBodamu muamensHe 3anoaHUMb Hezoproyel MuHepansHod Bamol Ha B
Beicomy. [lonyckaemcs 3a.CbNKQ KePAM3UMOM.

L. KpoBnwo Buinoansms B coombemembuu ¢ (N 71.13330.2017, yka3anusamu nocodus “Kpobau. TexHuveckue mpedobanus, npaduna npuemku,
npeekmupoBaHue u cmpoumenbcmBo, Memedsl ucnbimaHul” U ykasaHusamu PykoBedcmba no npoekmupobaHuie u ycmpoucmby kpobens us
dumymHo-noAuMepHbIx Mamepuanod komnaHuu “TexHoHukonb " Napousonauus 6 mecmax npuMbikaHust donxHa 3bimb NodHama Ha Buicomy
pabHylo menwuHe Mennou3BASUUGHHOZO CAGSA CO CRAGWHOU NpuKAeUKoU.

5. MNapousonsuus 6 Mecmax npumMbikaHus doaxHa dbimb nedHsama Ha Beicomy paBHyte monwuHe MenAGU30AALUOHHO2G (A0S CO CNAOWHOU
npuKedkou.

6. Meped ycmpoucmbom BodousonsuuoHHozo koBpa donxHbl dbimb 3akaHueHsl Bce Budb nodzemoBumentHbix padom: ocywecmBaeHa npueMka
ocHeBaHus nod kpoBat, cocmaBnens akmebl HA CKpbimble padomsl, ycmaHoBka U 3akpenaexue K Hecywum naumam BodocmoyHbix BOPOHOK,
nampydkeb das nponycka ulxeHepHozo odopydoBanus.

7. Tlo nepuMempy cmosikeb u Boporok (6 nokpsimuu NpuU Rponycke Yepes KpsWY) YaoXumb Ymenaumenb U3 Hezopioyel MUHepanbHoU bamsl
MeAWUHOT WupuHol He MeHee 200MM (npomuBonoxapHsle pa.cceyKu).

8. Memannuyeckue cmpemsnku MC-1, MC-2 ekpacums coznacHs ubemy no RAL 6006.

9. Bucmynaswuue Had kpblueld Memannuveckue 3aeMeHmsl (mpydl, BenmuasiuuoHHbe ycmpolcmba, necmHuu, ozpaxdeHus u m.n.) donxwy Suimb
NpuCoeduHeHsl K MOAHUE3AWUMHOU CemKke, @ Bbicmynarewue HeMemanauyeckue 3neMeHmsl - 08opydoBarsi donoAHUMEBHLIMU
MO/HENPUEMHUKAMU, MAKXe NPUCORGUHEHHBIMU K MOHUE3QWUMHOU CemKe.

10. Ommemku omBepcmul ymoyHuUMb no Mecmy.

11. TMocne MoHmaxa odopydoBanus u ycmpolicmba knadku 30.30p 30NCAHUMBL HE2OPKYUM YmenaumeneM.

12. Mpedycmompems ybenuyerue yknoxa k Boporke do 5% B paduyce He Menee 500 MM Bokpyz Hee. PekomMendyemcs npedycMampemb
3aznydneHue BopeHku Ha 20-30 MM omHocumensHe ypebHs kpobau.

13. Mecma npoxoda eycakeb Buinoaxsams no ysnam Y1u Y2 Ha aucme 13, a makxe ne pasdeny 3C.

14. Touku Beixoda MonHueomBoda nucm 2 u anbdom 87-1M/25-1-11-KX2.4.11.

81-111/25-1-11-AC3
MHOZOKb[lmeprIe Xunbie doMa ¢ OﬁbEKm(l_MU U_I-I(])p(ltmp KMUPbI, pACNONOXKEHHbIE
no adpecy: Tiomenckas odnacmb, TremeHckuu pauoH, 0. lydapeba, Mockobckoe MO
W3m. [Kon.yd | Mucm |Ne dok.|Modnuce | Nama no yn. Eepaeﬂ ﬂ>KGH5D05CK020
PG.3|JE16. Tkavenko )}W 05.26 1 0vepeds. 13man: M. Cexuuu 1111, 1.2; 13; 14 (madus Nlucm NlucmoB
2 3man: [M2. Cekyuu IM2.1; 2.2
Ipos. Anukeeba | GOW/~-| 05.26 3 aman: 113, Cexuuu MM34; 32,33 P L
/4 L 3man: [Mk. Cekuuu M1, 4.2
= [M1.1. Y3nsl 1k...Lk kpoBau. lemanb kpenneHus
H.xoHmp. P#dukob 0526 MonHueomBoda k napanemy AEBM)KH

dopmam
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Munepanobamubil ymenaumens A<0,039 Bm/m-C°, TR15 >15kMa

(npoyHoCMb NpU pacmsxexuu nepnendukyaspHo nuyebeim nobepxHocmsm)

(S(10)30 =30Ma (npourocms npu cxamuu 10% dedopmauuy) - 100MM
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KQHANU3QUUOHHO20 Cmoska B waxme

-Tudpousonsuus KM, pynoHHo-dumymMHa s Maccod TMkb.25kz, mennocmotkocms He Metee 80°C,

: 00
l"a.amens u3 MuHepanobamHozo ymenaumens

2p. pacnpocmp. naMeHu He Huxe Pl14, Bocnaamen. He Huxe B3

-l'udpou3ensuus 3NN, pynoHHo-Bumymuas maccol TM.kb.25kz, mennocmoukocmb He Mewee 80°C,

2p. pacnpocmp. naMeHu He Huxe Pl14, Bocnaame. He Huxe B3

-pamep dumymHbIl

-(maxka uemeHmHo-necyaras M200, apmupobannas cemkou 4B500, sueuka 100x100 no yknoHy - om 40mm

- IkempydupodarHuil neronoaucmupon 9=35 k2/M3 ¢ A<0,034Bm/M2*°C,

npoyHocmb Ha cxamue npu 10% depopm. He Mexee 100 klla -50mMM;

-llapousonsuus pynonHo-dumymHas Maccod M.kB.20,5«2, mennocmotkocms He MeHee §0°C,
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Y3en pakpenneHus pacmsxek Ma4mbl QHMEHHb
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[po¢unupobanHas Memdpaxa
MnaHmep
MoBepxHocmb KpoBau
nokasaHa ycnobo
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1. Ilnq ycmarxobku Maym aHmenH Ha nobepxHocmu kpoBau ucnonb3obams naumel onopbie OM4.4 no cepuu 1.225-2 (Bec kaxdod naums 50kz).
Pacmsxku om Maymsl packpenumb KpioKaMu 3a cmponoBoyHble nemau onopHeix naum. Cmouky Maymsl packpenums K ONOpHOU NAUME NpU
NOMOUWLU PACNOpHLIX aHKepHbix Soamod M8 (npu Heodxodumocmu cmponoboyHyte memai cpesams no Mecmy).

2. Mod onopHbIMU NAUMamu, 4ns 3awumsl 2udpousonauucHHozo kebpa, no kpedenbHoMy nupozy ynoxums caol npodunupobaHHol MeMBpaHsI

Maaxmep (unu ananoe).

(xemy pacnonoxeHus onopHLIX NAUm onpedeaums No Mecmy coBMecmHo b MecmoM pacnonoXeHus GHMEHHbI, YKA3aHHBIM HA NAGHe Kpobau.

Lo yknadku onopHeix RAUM B NpoekmHoe NONOXEHUE HAHECMU HA HUX 2UdpOU30ASUUOHHLIU dumymHLIL cocmab 3a 2 pasa.

KonuyecmBo onopHeix naum OMk.4 - & wm. Ha odHy Maymy.

B npouecce npouzbodcmba cmpoumensHo-MoHmaxHbix padom no ymenaeHuk waxm BeinonHums yempoucmbo kapkaca dns 3akpennerus LCT.

Kapkac BeinonHums u3 npoguned ICTK: C-odpasHsix MMC 100x50-1,2 (dns cmoek ¢ wazom He donee 600 MM) u M-o0BpasHsix MMH 102x35-1,2

(3ns 20pusoHmansHeX Hanpabasowux). Pacxod npoduned: (-08pasHeix - 245,68 M.n., N-oSpasHix - 403,58 m.n.

o v~ w

YenobHble 0003HAYEHUS:

= - [udpousonsuus KM pynonHas dumyMHo-nonuMepHas Maccod MkB. = Skz, mennocmeikocms He MeHee §0°C, zpynna
pacnpocmpaHenus He Huxe P4, Bocnaamensemocmu B3 (4-5 Mm);

e - [U@pou3onsuus 3NN pynoHHas dumymHo-nonuMepHas Maccol IMkB. = Skz, mennocmolkocmb He MeHee 80°C, zpynna
pacnpocmpaHenus He Huxe P4, Bocnaamensemocmu B3 (4-5 Mm);

- Napousonsuus pynoHHo-dumymMHas Maccol TmM.kB.20,5k2, mennocmoukocmb He MeHee 80°C, zpynna pacnpocmpaHeHus
nnameHu He Huxe PM&, BocnnaMeHsemMocmu He Huxe B3.

81-01/25-1-11-AC3

MHozokbapmupHsie xunbie doma ¢ 00bekMAMU UHPPACMPYKMYPLI, PACNOAOXEHHbE
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Macmuka

Pelka Kpuel‘)usl'emU:"UPEI""”'Ml

u3 euuHkobaHHoU cmanu
CaMope3 kpobenbHbld no Memanny
3,5x38 MM c waidou

3adenka cmeika BHYmMpU Kopnyca
02HEeCmoUKUM 2epMemuKoM
OuuHkoBaHHLIU cmanbHou Aucm, £=1,0 MM
COZHYMb N0 Mecmy

+43,795

cM.yacmb AP
850 /

Mk Munepanobamias nauma y=130 kz/m3

lanmens 100x100 MM MC

|
—

/

Camopes kpoBenbHil

no Memanny

fNlucm xpuzomunuemeHmHbil 10MM 02pyHMOBAHHBIL

B3aMm. unb, N

lodn. u dama

HB. N’ nodn

¢ dbyx cmopoH dumYMHLIM Npa.uMepoM

MNapousonsyus 3abecmu Ha
CMeHY U NPUKAeumb

+42,920

P . l'udpousonauus 3KI caol
l'udpousonsuus 3N caol 3
waz 300
2 - M. ysen "k nk =
] 1 =
S & omb. ¢10 b
700 g
— — P 2 o
=l =T
S L 1 s [
+ i
:J c:k & o
- 10L 25 |
[1-o0dpaskbix [MH 102x35-1,2
S [ . ) IT 0
1
A _L om8. $10 o

il

2120

900

620

+40,200
Yp.u.nlk I,

+]

=3000
I

10x300

3000

+
| =
3100
5
0
T |~
|
\
10x300=

+ . 3t-- L
100, 215
- 75
1
& N
_L om8. ¢10 )
+ %5; —\—
- SR [,

435

|:: :q
|:: :q
-

]
B
]
=
- | _
- S -

250

50

00

v
)
)

+39,92§

YenobHble 0d03HAYeHUS:

= - [ydpousonsuus KN pynoHHas dumyMHo-noauMepHas Maccol M.k, = Skz, mennocmoUkocmb He MeHee 80°C, 2pynna
pacnpocmpaneHus He Huxe P4, docnnamensiemocmu B3 (4-5 mm);

e - [Udpousonsuus MM pynonHas SumymHo-nonuMepHas Maccol Im.kB. = Ske, mennocmolkocmb He MeHee 80°C, 2pynna
pacnpocmpaHenus He Huxe P4, docnnamensiemocmu B3 (4-5 mm);

- Napousonsuus pynonHo-dumymHas maccou Im.kd.=0,5«2, mennocmoukocms He MeHee 80°C, zpynna pacnpocmpaHeHus
nAaMeHu He Huxe P&, Bocnnamensemocmu He Huxe B3.

Cneyudukauus 3nemenmod cmpemanku MC-1

Mapka, | [o3. Macca, | Macca
HaumeHoBaHue Kon.
usdenus| dem. ed., k2 |u3d., ke
Tox6 [0CT 8509-93
I T i i A s
T5x6 [0CT 8509-93 ]
2| Jonok s TocT 20 =2 [ 6 196
M-t | 3| o16 AS00C roCT 34028-2016 =680 | 1 | 101 | sss
10x200 [OCT 19903-2055
bo| Mmoo tuggroct 2220 =200 [ 6 3
CPB M8x85 [OCT 28778-2023 2w | 006

3 65 o 460
waz 300 =3 777 w3
2 = N == b
>yl
o'\z l+ '\£
< _— /|
WL LLbo
1 - 200
7 B
180 L 215
10 15

1. (Bapky 3nemenmob npousbodums 3nexkmpodamu 342 MOCT 9467-75* Toawuny wba npuHumams pabBHol HauMeHbWwel
monwuHe cBapubaemsix 3nemeHmod, Ho He MeHee & MM. (BapHele padomsl Becmu & coomBemcmBuu ¢ [OCT 5264-80. (BapHbie
wbsl donxHbl dbimb paBHoMepHbIMU No dnuHe, HenpoBapbl, nepexozu u dpyzue dedekmsl He donyckatmes. (BapHbie whbl
G0/XHb! BbiMb 304ULEHSI.

2. [lns 3awumsl om koppo3uu bce Memannuyeckue 3neMeHmbl 02pyHmebamb U NoKpbIMb 3MAAbIS, 03WYK MOAWUHY NOKPLIMUS
odecneyumb He MeHee 80 mkM: 2pynm [®-021ne [OCT 25129-2020, amanb MP-115 no FOCT 6465-2023.
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MHozokBapmupHeie Xunble doMa ¢ 0dbeKMAMU UHOPACMPYKMYPSI, pACNONOKEHHbIE

no adpecy: TroMeHckas odnacme, TromeHckuu pauoH, 6. lydapeba, MockoBekoe MO
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1. Сварку элементов производить электродами Э42 ГОСТ 9467-75*. Толщину шва принимать равной наименьшей Сварку элементов производить электродами Э42 ГОСТ 9467-75*. Толщину шва принимать равной наименьшей толщине свариваемых элементов, но не менее 4 мм. Сварные работы вести в соответствии с ГОСТ 5264-80. Сварные швы должны быть равномерными по длине, непровары, пережоги и другие дефекты не допускаются. Сварные швы должны быть зачищены. 2. Для защиты от коррозии все металлические элементы огрунтовать и покрыть эмалью, общую толщину покрытия Для защиты от коррозии все металлические элементы огрунтовать и покрыть эмалью, общую толщину покрытия обеспечить не менее 80 мкм: грунт ГФ-021 по ГОСТ 25129-2020, эмаль ПФ-115 по ГОСТ 6465-2023. 
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- Пароизоляция рулонно-битумная массой 1м.кв. 0,5кг, теплостойкость не менее 80°С, группа распространенияпламени не ниже РП4, воспламеняемости не ниже В3.
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